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Safety Information

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

BEFORE YOU BEGIN
Read these instructions completely and carefully.

  IMPORTANT — Save these instructions 
for local inspector’s use.

  IMPORTANT — Observe all governing 
codes and ordinances.
Note to Installer — Be sure to leave these 
instructions with the Consumer.
Note to Consumer — Keep these instructions with 
your Owner’s Manual for future reference.
Skill Level — Installation of this appliance requires 
basic mechanical and electrical skills.
Completion Time — 1 to 3 Hours. 

is not covered under the warranty.

monogram.com.
monogram.ca

monogram.com/use-and-care/parts.

CAUTION  Due to the weight and size of these 
vent hoods and to reduce the risk of personal injury 

 TWO PEOPLE ARE 
REQUIRED FOR PROPER INSTALLATION.

PRECAUCIÓN  À cause du poids et de la taille 
de ces hottes et pour reduire le risque de blessures et de 

 IL FAUT DEUX PERSONNES POUR FAIRE 
L’INSTALLATION CORRECTEMENT.

WARNING  To reduce the risk of fire or electrical 

from original factory wiring could result in damage to 
the unit and/or create an electrical safety hazard.

AVERTISSEMENT

modification de ce type du branchement d’usine peute 

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, USE ONLY 
METAL DUCTWORK. 

WARNING

the manufacturer.

power off at the service panel and lock the service 
disconnecting means to prevent the power from 

to the service panel.

AVERTISSEMENT  

accidentelle. S’il n’est pas possible de verrouiller le 

wiring must be done by qualified person(s). In 
accordance with all applicable codes and standards 
including fire-rated construction. 

the heating equipment manufacturer’s guidelines 

(replacement) air system in accordance with local 
building code requirements.

connections and grounding must comply with 

CAUTION  To reduce risk of fire and to properly 

PRECAUCIÓN  Il faut prendre soin d’installer un 
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Design Information

PRODUCT DIMENSIONS AND 
CLEARANCES

above the cooking surface. The telescopic duct cover 
conceals the ductwork running from the top of the hood 
to the ceiling. The duct cover is sized to reach 8 ft. to 

INSTALLATION OPTIONS
WALL-MOUNTED INSTALLATIONS
This hood may be installed 
onto a wall and vented to 

installed for recirculating 

parts for a recirculating 
operation are shipped with 

UNDER-CABINET 
INSTALLATIONS
The hood may be installed beneath a cabinet. The 

  Both vented and 
recirculating operation can 
be accomplished in an 
under-cabinet installation. 
(Custom cabinet 
modification is required for 
recirculating operation.)
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12" at Sides, 

12 7/8" at

-1/2"

*Height to
Ceiling

35-7/8"

*The Supplied Duct Co

* Height to  
Ceiling

1-1/2”

13-11/16” at Center * The Supplied Duct Cover  

NOTE: The 
vent hood 

24” Min.

*24” Min.

*Depending on Cabinet Height
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Installation Preparation

ADVANCE PLANNING

outdoors.

air system in accordance with local building code 
requirements. Visit Monogram.com for available 
makeup air solutions.

CAUTION  To reduce risk of fire and to properly 

PRECAUCIÓN  Il faut prendre soin d’installer un 

sanitaire ou un garage.

 

 

transition needed in advance. 
Wall Framing for Adequate Support

must be provided in all types of installations. The hood 

on site before final framing and wall finishing. This 
will also help to accurately locate the duct work and 
electrical service. 

POWER SUPPLY
IMPORTANT – (Please read carefully)

WARNING

AVERTISSEMENT

Remove house fuse or open circuit breaker before 
beginning installation.

local codes and ordinances. 
Electrical supply

breaker or time delay fuse.

proceeding.

wall.

accordance with local codes.
Grounding instructions
The grounding conductor must be connected to a 

equipment-grounding terminal or lead on the hood.

WARNING  The improper connection of the 
equipment-grounding conductor can result in a risk 
of electric shock. Check with a qualified electrician or 
service representative if you are in doubt whether the 
appliance is properly grounded.

AVERTISSEMENT  Le mauvais branchement du fil 
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DUCT FITTINGS

This Hood Must Use an  
6” Round Duct.  

It Can Transition to a 
3-1/4” x 12” Duct.

permissible lengths for duct runs to 
outdoors.
NOTE:
permissible equivalent lengths!
Maximum duct length: 
100 foot for 6” round duct  
75 foot for 3-1/4” x 12” duct
Flexible ducting:

all the equivalent feet values in 
the table should be doubled. The 

as possible.

NOTE:

may interrupt the proper flow of 

water heaters and other naturally 
vented systems. To minimize the 
chance of interruption of such 

heating equipment manufacturer’s 
guidelines and safety standards 

install any makeup (replacement) 
air system in accordance with 
local building code requirements. 
Visit Monogram.com for available 
makeup air solutions.

Installation Preparation

Equivalent
Duct Piece Dimensions

Equivalent 
Length*

Quantity 
Used

Total 
Equivalent 
Length

1 ft. 
(per foot length)

straight
1 ft. 
(per foot length)

6” Round 15 ft.

6” Round 8 ft.

 11 ft.

 6 ft.

 24 ft.

6” round to 1 ft.

 
round transition

8 ft.

 16 ft.

 

6” Round wall cap 
with damper

 
with damper

6” Round roof cap 26 ft

6” Round roof vent 26 ft

length of duct pieces are based on actual tests conducted by 

good venting performance with any ventilation hood.
Total Duct Run 
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Installation Preparation

TOOLS AND MATERIALS REQUIRED  
(NOT SUPPLIED)

edges

branch circuit

installation

 
and conduit connector 

REMOVE THE PACKAGING

packaging.

Measuring tape

Electric drill with 
1/8” and 3/8” Bits

head screwdriver

Safety glasses

Spirit level

Knife

Hammer

Duct tape

Masking tape

Strain relief for 

Saw or jig saw
Conduit

2-piece duct 
cover
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Installation Preparation

WALL MOUNT INSTALLATIONS
These hoods may be installed onto a wall or below a 
wall cabinet.

INSTALLATION BELOW A CABINET

bottom frame to the inside top. The hood housing will 
occupy the interior cabinet space.

Wall Mount ZV830
Installation Heights

Actual Ceiling 
Height

*Possible VENTED 
Installation Height

*Possible 
RECIRCULATING 
Installation Height

24” to 28” 24” to 25”

8’-1” 24” to 26”

8’-2”

8’-3” 24” to 28”

8’-4”

8’-5”

8’-6”

8’-8”

8’-11”

* Based on 36” countertop height.

36” Min.

24” Min.

24” Min.

INSTALLATION BELOW A WALL 
CABINET

bottom frame to the inside top. The cabinet must be 
at least 12” deep.

ceiling height.

the cooking surface.
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Installation Preparation

CHECK INSTALLATION HARDWARE

29-7/8"

11-1/2"

12"

27-3/4"

4 wood 
screws

Mounting bracket

2 stainless steel filters

screws to secure 
 

top of motor 
compartment

1 charcoal filter for 
recirculating installations

2-piece decorative duct 
cover (dimension shown  

for reference only)

recirculating 
installations only

Duct bracket

package for cabinet-mounted 
installations.

to secure the brackets to the 

Cabinet installation template

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    07-04 JR

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

04
30

21
28

4 wall 
fasteners

screws to secure duct cover  
to ceiling bracket
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—VENTED TO THE OUTSIDE

DUCTWORK, WIRING LOCATIONS

-  Use a level to draw a straight pencil line on the wall.

-  Tape the template in position along the penciled line. 

Ceiling ducting:

centerline on the template to the ceiling.

of a 6-1/2” hole on the ceiling.
NOTE:
to the 3-3/4” dimension.
Wall Ducting:

centerline on the template.

bracket holes shown on the template to the 
centerline of a 6-1/2” dia. duct hole. (Hole may be 
elongated for duct elbow.)

HOUSE WIRING LOCATION:

the hood.

above the bracket on the right side.

1   INSTALL FRAMING FOR HOOD 
SUPPORT

IMPORTANT: Framing must be capable of 
supporting 100 lbs.

the top mounting brackets. Remove the template.

at the bracket location indicated on the template.

two wall studs at the mounting screw location. The 
horizontal support must be flush with the room 
side of the studs. Use cleats behind both sides of 
the support to secure to wall studs.

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    JR 07-04

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

Ceiling

3-3/4” c enterline to wall

6-1/2” dia. hole

Centerline 
3-3/4” min. 
above top 
mounting 

bracket holes

Centerline of 
Installation
Space

8" Min. Opening for Ductwork

View From Rear

Cleats

1" x 6" Min.
Mounting
Support

6” min. opening for ductwork

Centerline of 
installation 

space

View from rear 
cleats

mounting  
support
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—VENTED TO THE OUTSIDE

2   INSTALL MOUNTING BRACKET
This vent hood must be secured to the horizontal 
support or wall studs.

mark all mounting screw locations.

studs or the horizontal support.

the wall. The screws must engage wall studs or the 
installed horizontal mounting support. 

no way to level the hood after hanging it from this 
bracket.

3  INSTALL DUCT BRACKET
The duct bracket must be intalled against the ceiling. 
This bracket will hold the duct cover in place at the 
top.
Secure the bracket to the ceiling and wall:

centerline on the wall.

3/8” and install wall fastener anchors.

screws and/or fasteners.

CL
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—VENTED TO THE OUTSIDE

4   PREPARE THE HOOD

and tape.

the electrical panel. Lift off the cover and set aside 
with screws.

with the holes on the base of 
the hood at the front side.

5   MOUNT THE HOOD

wall on each side of the mounting bracket. 

rear mounting screw holes.

bottom of the hood into the wall.

Remove 2 side 
cover screws

Electrical 
panel

Secure electrical 
panel with 3 

screws

Inside screw

Install a wood 
screw on each 

side of the 
mounting frame

Mounting 
bracket

Install bottom 
mounting screws
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—VENTED TO THE OUTSIDE

6  CONNECT DUCTWORK

airflow as illustrated.

seal.

CAUTION  Do not use sheet metal screws at 
the hood flange connection. Doing so will prevent 
proper damper operations. Seal connection with tape 
only.

PRECAUCIÓN   Il ne faut pas utiliser de vis 

6  CONNECT ELECTRICAL
Verify that power is turned off at the source.

WARNING  If house wiring is not 2-wire with 

aluminum-to-copper connectors.

AVERTISSEMENT  Si la maison n’est pas câblee avec 

d’utiliser des connecteurs aluminium à cuivre avec une pâte 

lead or bare ground lead.

electrical connector.
 

Be sure wires are not pinched.

Duct tape 
over seam 
and screw Screw
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—VENTED TO THE OUTSIDE

8    INSTALL DUCT COVERS

covers on top of the hood.
 NOTE: The inside (upper) 
duct piece has holes on one 
end. The holes are intended 
for use when the hood is 
installed for recirculating 
purposes. Slide the vented 

vent holes should not be 
visible in this installation. 
The inside duct piece must slip into the folded ends of 
the outer section.

bracket.

installing 2 screws from the bottom of the hood into 
the duct cover.

9   INSTALL FILTERS

Lift the filter lock and pull forward until the filter rests 
in the slots.

and pull the filter downwards.

10   FINALIZE INSTALLATION

instructions.

Mounting 
screws

duct cover and into 
ceiling bracket

Install  
2 bottom  
duct cover  
screws

NOTE: The charcoal filter is not required for this installation.
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—RECIRCULATING

1   INSTALL FRAMING FOR HOOD 
SUPPORT

IMPORTANT:

the top mounting brackets. Remove the template.

at the bracket location indicated on the template.

two wall studs at the mounting screw location. The 
horizontal support must be flush with the room side 
of the studs. Use cleats behind both sides of the 
support to secure to wall studs.

IMPORTANT: Reinstall drywall for an even mounting 
surface.

DUCTWORK, WIRING LOCATIONS

centerline on the template to the ceiling.
HOUSE WIRING LOCATION:

the hood.

side of the centerline.

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    JR 07-04

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

Ceiling

Centerline of 
Installation
Space

View From Rear

Cleats

1" x 6" Min.
Mounting
Support

Centerline of 
installation 

space

View from rear 
cleats

mounting  
support
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—RECIRCULATING

3   PREPARE THE HOOD

and tape.

the electrical panel. Lift off the cover and set aside 
with screws.

bottom of the panel with the 
holes on the base of the 
hood at the front side.

2   INSTALL MOUNTING BRACKET
This vent hood must be secured to the horizontal 
support or wall studs.

mark all mounting screw locations.

studs or the horizontal support.

the wall. The screws must engage wall studs or the 
installed horizontal mounting support. 

no way to level the hood after hanging it from this 
bracket.

Remove 2 side 
cover screws

Electrical 
panel

Secure electrical 
panel with 3 

screws

Inside screw
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—RECIRCULATING

5  SIZE AND CUT DUCT PIECE 
(cont.)

slip onto the bottom of the duct 
connector. 

the duct piece to the connector.

outlet.

the ceiling. The penciled 
centerline should show 
through the slot in the 
deflector. Mark the screw 
holes on the sides of the 
assembly. 

drill 1/8” pilot holes into the 
wall studs. 

enter studs to 3/8” and tap 

the wall.

against the ceiling and install the screws provided.

CAUTION  Do not use sheet metal screws at 
the hood flange connection. Doing so will prevent 
proper damper operations. Seal connection with tape 
only.

PRECAUCIÓN   
autotaraudeuses pour connecter le rabat de la hotte. En 

volet de fermeture. cellez la connection uniquement avec du 

5   SIZE AND CUT DUCT PIECE

the ceiling.

top of the hood as shown. 
Reduce that dimension by 
1” to facilitate installation. 
The duct will cover and 
overlap the deflector and 
the hood outlets.

4   MOUNT THE HOOD

wall on each side of the mounting bracket.

rear mounting screw holes.

bottom of the hood into the wall.

Install a wood screw 
on each side of the 

mounting frame

Mounting 
bracket

Install bottom 
mounting screws

Duct length
Measure  

length
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—RECIRCULATING

6   CONNECT ELECTRICAL
Verify that power is turned off at the source.

WARNING  If house wiring is not 2-wire with 

aluminum-to-copper connectors.

AVERTISSEMENT  Si la maison n’est pas câblee avec 

d’utiliser des connecteurs aluminium à cuivre avec une pâte  

lead or bare ground lead.

electrical connector.

sure wires are not pinched.

7   INSTALL DUCT COVERS

covers on top of the hood.
NOTE: The inside piece has vent 
holes on one end intended for 
use when the hood is installed for 
recirculating purposes. Be sure 
the vented end is at the top; the 
vent holes will be visible in this 
installation.
The inside duct piece must slip 
into the folded ends on the outer 
section.

mounted air deflector.

one screw on each side.

of the hood.

installing 2 screws from the bottom of the hood into 
the duct cover.

Mounting 
screws

Vent 
holes

Install  
2 bottom  
duct cover screws

duct cover and into 
ceiling bracket
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Installation Instructions

WALL-MOUNTED INSTALLATION—RECIRCULATING

8   INSTALL FILTERS
Charcoal filter

opening. 

Metal grease filters

Lift the filter lock and pull forward until the filter rests 
in the slots.

and pull the filter downwards.

9   FINALIZE INSTALLATION

instructions.
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UNDER-CABINET INSTALLATION

Installation Instructions

CABINET REQUIREMENTS
This hood may be installed beneath a wall-mounted 
cabinet.

removed so that wall framing supports can be 
added. 

bottom frame and the inside top. If the cabinet is not 

modifications to a different size cabinet and/or soffit 
may be required to accommodate the hood housing.

or the added framing support and capable of 

DUCTWORK, WIRING LOCATIONS

literature.

height. Mark that location.

Check to be sure the template is level.

centerline on the template to the ceiling.

of a 6-1/2” hole on the ceiling. 
NOTE: 
to the 3-3/4” dimension.

HOUSE WIRING LOCATION:

the hood.

above the bracket on the right side.

24” Min.

19-1/2"

11-3/4"

11"

11-3/4”

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    JR 07-04

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

Ceiling

3-3/4” centerline 
to wall

Top frame mounting 
screw locations



49-7000211   Rev. 0

Installation Instructions

UNDER-CABINET INSTALLATION

1   INSTALL FRAMING FOR HOOD 
SUPPORT

IMPORTANT:

the top mounting brackets. Remove the template.

at the bracket location indicated on the template.

two wall studs at the mounting screw location. The 
horizontal support must be flush with the room side 
of the studs. Use cleats behind both sides of the 
support to secure to wall studs.

Centerline of 
Installation
Space

View From Rear

Cleats

1" x 6" Min.
Mounting
Support

Centerline of 
installation 

space

View from rear 
cleats

mounting  
support

2   PREPARE THE HOOD

and tape.

the electrical panel. Lift off the cover and set aside 
with screws.

bottom of the panel with the 
holes on the base of the 
hood at the front side.

Remove 2 side 
cover screws

Electrical 
panel

Secure electrical 
panel with 3 

screws

Inside screw
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UNDER-CABINET INSTALLATION

Installation Instructions

3  CUT THE OPENING

wall.

hole in the bottom of the cabinet.

cabinet to accurately cut a matching hole.

The cabinet must be firmly secured to the wall 
and be capable of supporting 100 lbs.

INSTALL WOOD BLOCKS IF NECESSARY

hangs below the cabinet bottom.
 

less than 3/4” thick.

The filler blocks will accept the hood mounting 
screws. 

NOTE: 
the outside edges to accept the outside screws. See 
Step 5.

IMPORTANT: 
may not be secured to the cabinet.

4   INSTALL SIDE “L” BRACKETS

cutout. The wide flat portion should be on top of 
the opening. Install 2 screws into the top of each 
bracket.

5  REMOVE SIDE SCREW
The top center screw on both sides of the hood 
can be used to close up any noticeable gaps at the 
outside edges. See illustration. 

side as shown.

Cabinet Bottom Shelf

Top of Vent 
Hood

Equivalent 
to Depth of 

Cabinet Recess

Install 2 screws in each 
bracket

Remove screw 
cover and screw
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Installation Instructions

UNDER-CABINET INSTALLATION
6   MOUNT THE HOOD

hood upwards to meet the ductwork.
IMPORTANT: One person must hold the hood in 
place while the other drives the screws into the 
mounting frame.

7    COMPLETE THE INSTALLATION  
AND CONNECT DUCTWORK

the screws engage the filler blocks or the cabinet 
bottom.

2 screws through the hood and into the brackets on 
both sides.

outlet in the top of the hood. Do not use screws at 
this location. 

If there is a noticeable gap between the hood and the 

through the bottom of the hood and into cabinet 
bottom or frame.

NOTE: Install wood filler blocks if necessary to accept 
the screws.

Install a wood screw 
on each side of the 

mounting frame

Install 2 Screws into 
Each Side Bracket

Install original top screws
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UNDER-CABINET INSTALLATION

Installation Instructions

8   CONNECT ELECTRICAL
Verify that power is turned off at the source.

WARNING  If house wiring is not 2-wire with 

aluminum-to-copper connectors.

AVERTISSEMENT  Si la maison n’est pas câblee avec 

d’utiliser des connecteurs aluminium à cuivre avec une pâte  

lead or bare ground lead.

electrical connector.

sure wires are not pinched.

10   INSTALL FILTERS

NOTE: It is not necessary to install the charcoal filter 
in a vented installation.

Lift the filter lock and pull forward until the filter rests 
in the slots.

and pull the filter downwards.

9   INSTALL REAR MOUNTING 
SCREWS

2 wood screws or fasteners through the bottom of 
the hood and into the wall.



NOTE:
safety glasses or goggles should be worn.
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Información sobre Seguridad

LEA Y GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

ANTES DE COMENZAR
Lea estas instrucciones por completo y con 
detenimiento.

  IMPORTANTE — Guarde estas 
instrucciones para el uso de inspectores locales.

  IMPORTANTE — Cumpla con todos los 
códigos y ordenanzas vigentes.

  Nota al instalador – Asegúrese de dejar estas 
instrucciones con el Consumidor.

  Nota al consumidor – Conserve estas instrucciones 
para referencia futura.

  Nivel de capacidad – La instalación de esta campana 
de ventilación requiere capacidades mecánicas y 
eléctricas básicas.

  Tiempo de compleción – Aproximadamente entre 
1 y 3 horas

  El instalador tiene la responsabilidad de efectuar una 
instalación adecuada.  La Garantía no cubre las fallas 
del producto debido a una instalación incorrecta. 

monogram.com.

monogram.ca.

monogram.com/use-and-care/parts.

PRECAUCIÓN  Debido al peso y tamaño 
de estas campanas de ventilación, y a fin de reducir 
el riesgo de lesiones personales o daños sobre el 
producto - SE DEBERÁ CONTAR CON DOS PERSONAS 
PARA UNA INSTALACIÓN ADECUADA.

ADVERTENCIA

A FIN DE REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS, 
USE SÓLO CONDUCTOS DE METAL.

ADVERTENCIA  PARA REDUCIR EL RIESGO 
DE INCENDIO, DESCARGA ELÉCTRICA O LESIONES A 
PERSONAS, CUMPLA CON LOS SIGUIENTES PUNTOS:

PRECAUCIÓN



49-7000211   Rev. 0 3

Información de Diseños
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12" at Sides, 

12 7/8" at

-1/2"

*Height to
Ceiling

35-7/8"

*The Supplied Duct Co

 

NOTA: 
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Preparación de la Instalación

PLANIFICACIÓN AVANZADA
 

 

 

 

 

Monogram.com 

PRECAUCIÓN

Marco de Pared para un Soporte Adecuado

SUMINISTRO DE CORRIENTE
IMPORTANTE – (Por favor lea detenidamente)

ADVERTENCIA

Suministro eléctrico

Instrucciones de Conexión a Tierra

ADVERTENCIA
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ACCESORIOS PARA CONDUCTO

Esta Campana Deberá Usar un 
Conducto Circular de 6”. Se 

Puede Hacer una Transición a un 
Conducto de 3-1/4” x 12”

NOTA:

Longitud máxima del conducto: 
100 pies para un conducto 
circular de 6”, y 75 pies para un 
conducto de 3 ¼” x 12”
Conducto flexible:

NO

NOTA:

Monogram.com

Installation Preparation

Pieza del 
Conducto 
Equivalente Dimensiones

Longitud 
Equivalente*

Cantidad 
Usada

Longitud 
Equivalente 
Total
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Installation Preparation

HERRAMIENTAS Y MATERIALES REQUERIDOS (NO SUMINISTRADOS)

RETIRE EL EMBALAJE

  
 

 



49-7000211   Rev. 0

Installation Preparation

INSTALACIONES CON MONTAJE EN PARED

 

 

INSTALACIÓN DEBAJO DE UN GABINETE

Alturas de Instalación del  
Montaje de Pared ZV830

Altura Real del 
Cielorraso

*Altura de 
Instalación 

VENTILADA Posible

*Altura de Instalación 
con RECIRCULACIÓN 

Posible

INSTALACIÓN DEBAJO DE UN 
GABINETE DE PARED
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Installation Preparation

CONTROLE LOS MATERIALES DE INSTALACIÓN

29-7/8"

11-1/2"

12"

27-3/4"

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    07-04 JR

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

04
30

21
28
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Installation Instructions
INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED – CON VENTILACIÓN 

HACIA EL EXTERIOR
UBICACIONES DEL CONDUCTO Y EL 
CABLEADO

 

Conducto por el Cielorraso:

NOTA:

Conducto de Pared:

UBICACIÓN DEL CABLEADO HOGAREÑO:

1   INSTALE EL MARCO DE 
SOPORTE DE LA CAMPANA

IMPORTANTE: El marco deberá ser capaz de 
soportar hasta 100 libras.

El soporte horizontal deberá 
estar nivelado con los montajes laterales de la 
sala. Use ristreles detrás de ambos laterales del 
soporte para asegurarlo a las vigas de pared.

Centerline of 
Installation
Space

8" Min. Opening for Ductwork

View From Rear

Cleats

1" x 6" Min.
Mounting
Support

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    JR 07-04

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

Ceiling
 

UBICACIONES DEL CONDUCTO Y EL 
CABLEADO (CONT)
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CL

Installation Instructions

INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED – CON VENTILACIÓN 
HACIA EL EXTERIOR

2   INSTALE EL SOPORTE DEL 
MONTAJE

Esta campana de ventilación se deberá asegurar 
al soporte horizontal o a las vigas de pared.

3   INSTALE EL SOPORTE DEL 
CONDUCTO

Asegure el soporte al cielorraso y a la pared:



49-7000211   Rev. 0

Installation Instructions

INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED – CON VENTILACIÓN 
HACIA EL EXTERIOR

4  PREPARE LA CAMPANA 5   MONTE LA CAMPANA
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Installation Instructions

6  CONECTE EL CONDUCTO

PRECAUCIÓN

6  CONEXIÓN DE LA ELECTRICIDAD
Verifique que la corriente esté apagada en la 
fuente.

ADVERTENCIA

INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED – CON VENTILACIÓN 
HACIA EL EXTERIOR
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Installation Instructions

8    INSTALE LAS TAPAS DE LOS 
CONDUCTOS

 NOTA: 

9   INSTALE LOS FILTROS

10   FINALICE LA INSTALACIÓN
 

 
 

NOTA: 

INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED – CON VENTILACIÓN 
HACIA EL EXTERIOR
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Installation Instructions
INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED—

RECIRCULACIÓN
1   INSTALE EL MARCO DEL 

SOPORTE DE LA CAMPANA
IMPORTANTE:

 

 

IMPORTANTE:

UBICACIONES DEL CONDUCTO Y EL 
CABLEADO

UBICACIÓN DEL CABLEADO HOGAREÑO:

 

Centerline of 
Installation
Space

View From Rear

Cleats

1" x 6" Min.
Mounting
Support

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    JR 07-04

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

Ceiling
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Installation Instructions
INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED—

RECIRCULACIÓN
3   PREPARE LA CAMPANA2   INSTALE EL SOPORTE DEL 

MONTAJE
Esta campana de ventilación se deberá asegurar 
al soporte horizontal o a las vigas de pared.
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Installation Instructions

5   MIDA Y CORTE LA PIEZA DEL 
CONDUCTO (CONT)

PRECAUCIÓN5   MIDA Y CORTE LA PIEZA DEL 
CONDUCTO

4   MONTE LA CAMPANA

 

INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED—
RECIRCULACIÓN
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Installation Instructions

6  CONEXIÓN DE LA ELECTRICIDAD

ADVERTENCIA

7   INSTALE LAS TAPAS DE LOS 
CONDUCTOS

NOTA:

 
 

INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED—
RECIRCULACIÓN
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Installation Instructions

8  INSTALE LOS FILTROS
Filtro de carbón

Filtros de grasa metálicos

9  FINALICE LA INSTALACIÓN

INSTALACIÓN CON MONTAJE EN PARED—
RECIRCULACIÓN
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INSTALACIONES DEBAJO DE GABINETES

Installation Instructions

REQUISITOS PARA GABINETES UBICACIONES DEL CONDUCTO Y EL 
CABLEADO (CONT)

NOTA: 

UBICACIÓN DEL CABLEADO HOGAREÑO:

19-1/2"

11-3/4"

11"

REAR WALL TEMPLATE

CL

49-80271    JR 07-04

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

Drill 1/8"
Pilot Holes

ALIGN BOTTOM EDGE WITH 
PENCIL LINE INDICATING 
BOTTOM OF THE HOOD.

5-1/16"

9-5/8"

8-1/8"

2-1/16"

13-3/4"

12-3/4"

Ceiling

UBICACIONES DEL CONDUCTO Y EL 
CABLEADO
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Installation Instructions

INSTALACIONES DEBAJO DE GABINETES

1   INSTALE EL MARCO DEL 
SOPORTE DE LA CAMPANA

IMPORTANTE:

Centerline of 
Installation
Space

View From Rear

Cleats

1" x 6" Min.
Mounting
Support

2   PREPARE LA CAMPANA
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INSTALACIONES DEBAJO DE GABINETES

Installation Instructions

3  CORTE DE LA ABERTURA

El gabinete se deberá asegurar de manera firme a 
la pared y deberá poder soportar 100 libras.

INSTALE LOS BLOQUES DE MADERA DE 
SER NECESARIO

NOTA: 

IMPORTANTE: 

4   INSTALE LOS SOPORTES 
LATERALES EN “L”

5  RETIRE EL TORNILLO LATERAL
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Installation Instructions

INSTALACIONES DEBAJO DE GABINETES
6   MONTE LA CAMPANA

IMPORTANTE: 

7   COMPLETE LA INSTALACIÓN Y 
CONECTE EL CONDUCTO

NOTA:
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INSTALACIONES DEBAJO DE GABINETES

Installation Instructions

8  CONEXIÓN DE LA ELECTRICIDAD

ADVERTENCIA

10  INSTALE LOS FILTROS

NOTA:

 

 
 

9   INSTALE LOS TORNILLOS DEL 
MONTAJE TRASERO
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